ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG

CENTURION VARIO

DIN 79010 ,FAHRRADER — TRANSPORT- UND LASTENFAHRRAD*

DIN EN 15194 ,FAHRRADER — ELEKTROMOTORISCH UNTERSTUTZTE RADER — EPAC*
MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG

WICHTIG!

Lesen Sie vor der ersten Fahrt zumindest die Seiten 1-12!
FUhren Sie vor jeder Fahrt die FunktionspriUfung auf den Seiten 13-15 durch! Beachten Sie das Kapitel
,Bestimmungsgemdaner Gebrauch® und den Fahrradpass!
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Beachten Sie besonders folgende Symbole:

. Dieses Symbol weist Sie auf eine gefahrliche Situation hin, die
schwere Verletzungen bis zum Tod nach sich ziehen kann - wenn
entsprechenden Handlungsaufforderungen nicht nachgekom-
men wird bzw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen nicht
getroffen werden.

A VORSICHT

Dieses Symbol weist Sie auf eine gefahrliche Situation hin, die
leichte bis maBige Verletzungen nach sich ziehen kann - wenn
entsprechenden Handlungsaufforderungen nicht nachgekom-
men wird bzw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen nicht
getroffen werden.

. Dieses Symbol warnt Sie vor Fehlverhalten, das nicht im Zusam-
menhang mit kérperlichen Verletzungen steht - aber Sach- und
Umweltschaden zur Folge hat.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Dieses Symbol gibt spezifische sicherheitsrelevante Anweisun-
gen und Informationen lber die Handhabung des Produkts oder
den jeweiligen Teil der Original-Betriebsanleitung, auf die beson-
ders aufmerksam gemacht werden soll.

Die geschilderten mdglichen Konsequenzen werden in der CENTURION
Original-Betriebsanleitung nicht immer wieder beschrieben, wenn diese
Symbole auftauchen.

cENTURar

CENTURION Original-Betriebsanleitung

Im Rahmen dieser CENTURION Original-Betriebsanleitung gehen wir
auf das CENTURION Transportfahrrad VARIO ein.

Diese CENTURION Original-Betriebsanleitung ist eine Zusatzanleitung
zu Besonderheiten von Transportfahrradern. Sie bildet zusammen mit
der CENTURION Original-Betriebsanleitung fir EPAC Fahrrader und
der Systemanleitung des Antriebsherstellers BOSCH, die Sie zusam-
men mit Ihrem CENTURION Transportfahrrad VARIO erhalten haben,
ein System.

— Diese CENTURION Original-Betriebsanleitung beschreibt die Be-
sonderheiten im Umgang mit Inrem Transportfahrrad VARIO.

— Die CENTURION Original-Betriebsanleitung fir EPAC Fahrrader
gibt umfangreiche Hinweise zur Bedienung Ihres Pedelecs und eine
Menge Wissenswertes rund um Technik, Wartung und Pflege.

— In der Systemanleitung des Antriebsherstellers BOSCH erhalten
Sie weitere Details zum Antriebssystem.

Beachten Sie unbedingt auch die umfassenden CENTURION Bedie-
nungsanleitungen und die Anleitungen der Komponentenhersteller, die
Sie zum Download auf der Internetseite von CENTURION finden.

https://www.centurion.de/manuals
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Hinweise zu dieser CENTURION
Original-Betriebsanleitung

In dieser Zusatzanleitung zum CENTURION Trans-
portfahrrad VARIO (e-g) haben wir viele Tipps zu
den Besonderheiten, zum Umgang und zur Hand-
habung lhres neuen CENTURION VARIO, die dessen
Unterschiede zu einem herkdmmlichen Pedelec be-
rucksichtigen.

Dies ist keine Anleitung, um ein CENTURION Trans-
portfahrrad VARIO aus Einzelteilen aufzubauen,
zu reparieren oder ein teilmontiertes CENTURION
VARIO in den fahrfertigen Zustand zu versetzen.

Fir andere als das gezeigte bzw. ausgewiesene
CENTURION Transportfahrrad VARIO ist diese
CENTURION Original-Betriebsanleitung nicht

guiltig.

Anderungen von technischen Details gegeniiber den
Angaben und Abbildungen der CENTURION Origi-
nal-Betriebsanleitung sind vorbehalten.

Dieses Bedienungsanleitungs-System  entspricht
den Anforderungen der DIN 79010 ,Fahrrader -
Transport- und Lastenfahrrad, der DIN EN 15194
,Fahrrader Elektromotorisch unterstiitzte Rader
EPAC* sowie der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

cENTURar

ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG

cerrumice B h

Diese CENTURION Original-Betriebsanleitung unter-
liegt der européischen Gesetzgebung. Bei Lieferung
des CENTURION Transportfahrrades VARIO auBer-
halb Europas mussen vom Hersteller ergénzende
Anleitungen beigeflugt werden.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Bewahren Sie diese CENTURION Original-Be-
triebsanleitung gut auf und geben Sie sie an
den jeweiligen Nutzer weiter, falls Sie das
CENTURION VARIO verkaufen, verleihen oder
anderweitig weitergeben.

Bleiben Sie stets aktuell auf www.centurion.de

Die umfassenden CENTURION Bedienungs-
anleitungen (h), die Systemanleitung lhres An-
triebsherstellers und die Anleitungen der Kom-
ponentenhersteller, finden Sie zum Download
auf der Internetseite von CENTURION:

https://www.centurion.de/manuals
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

Sehr geehrte CENTURION Kundin, sehr geehrter
CENTURION Kunde,

mit dem Kauf dieses CENTURION VARIO (a) ha-
ben Sie sich fur ein Qualitatsprodukt entschieden.
lhr neues CENTURION VARIO wurde aus sorgféltig
entwickelten und gefertigten Teilen mit Sachverstand
zusammengestellt. |hr CENTURION VARIO wurde
fertig montiert und einer Funktionskontrolle unter-
zogen. Entweder hat der CENTURION-Fachhandler
es fur Sie fahrfertig montiert oder Sie kdnnen es mit
dieser CENTURION Original-Betriebsanleitung in den
fahrfertigen Zustand versetzen.

Lesen und befolgen Sie daher diese CENTURION Orri-
ginal-Betriebsanleitung, bevor Sie das CENTURION
VARIO in Betrieb nehmen. Nur nach Beachtung aller
Hinweise in dieser CENTURION Original-Betriebsan-
leitung und der Durchfuhrung aller notwendigen PrU-
fungen kodnnen Sie vom ersten Meter an mit Freude
und einem sicheren Geflhl in die Pedale treten.

In dieser CENTURION Original-Betriebsanleitung
haben wir fir Sie viele Tipps zur Bedienung lhres
CENTURION VARIO und eine Menge Wissenswer-
tes rund um die Technik, Wartung und Pflege von
Transportfahrrddern zusammengefasst. Lesen Sie
diese CENTURION Original-Betriebsanleitung griind-
lich durch. Es lohnt sich, selbst wenn Sie schon |hr
ganzes Leben lang Fahrrad fahren. Gerade die Tech-
nik von Pedelecs und Transportfahrradern hat sich
in den letzten Jahren sehr stark weiterentwickelt (b).
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Bevor Sie zum ersten Mal mit |hrem neuen
CENTURION VARIO losfahren, lesen Sie zumindest
diese Kapitel durch:

»BestimmungsgemaBer Gebrauch*

,Vor der ersten Fahrt mit Ihrem CENTURION
VARIO“

,Hinweise zum Fahren mit Ihrem CENTURION
VARIO*

»Transport von Personen und Gitern*

Machen Sie es sich zur Gewohnheit, regelmaBig
die Prifungen im Kapitel ,Vor jeder Fahrt mit Ihrem
CENTURION VARIO* durchzufiihren. So kénnen Sie
gegebenenfalls Mangel aufdecken, die sich beim Ge-
brauch eingestellt haben.

Wenn Sie die beschriebenen Einstellungs- und War-
tungsarbeiten (¢) durchflhren, missen Sie stets be-
rlcksichtigen, dass die Anleitungen und Hinweise
ausschlieBlich fir dieses CENTURION VARIO gel-
ten. Die Tipps sind nicht auf andere Pedelecs oder
Transportfahrrader Ubertragbar. Durch eine Vielzahl
von Ausfuhrungen und Modellwechseln sind die be-
schriebenen Arbeiten eventuell nicht vollstandig.

Beachten Sie unbedingt auch die Anleitungen
der Komponentenhersteller (d), die Ihnen Ihr
CENTURION-Fachhéndler gegebenenfalls ausge-
handigt hat.



Beachten Sie, dass die Anleitungen je nach Er-
fahrung und/oder handwerklichem Geschick des
Durchfihrenden erganzungsbedurftig sein konnen.
Manche Arbeiten kénnen zusétzliches (Spezial-)
Werkzeug oder zusétzliche Anleitungen erfordern.
Diese CENTURION Original-Betriebsanleitung kann
Ihnen nicht die Fahigkeiten eines Fahrradmechani-
kers vermitteln.

Fahren Sie im StraBenverkehr ausschlieBlich mit der
StVZO-AusrUstung (e) und immer ricksichtsvoll und
halten Sie sich an die Verkehrsregeln, damit Sie sich
und andere nicht gefahrden.

Bevor Sie losfahren, noch ein paar Dinge, die uns als
Radfahrern sehr am Herzen liegen: Fahren Sie und
lhre Passagiere nie ohne angepassten Helm (f). Tra-
gen Sie auch im StraBenverkehr immer radgerechte,
auffallig helle Bekleidung, zumindest aber enge Bein-
kleider und Schuhwerk mit griffiger und fester Sohle.

Diese CENTURION Original-Betriebsanleitung kann
lhnen nicht das Fahrradfahren beibringen. Wenn
Sie mit einem Transportfahrrad fahren, missen Sie
sich bewusst sein, dass es sich dabei um eine po-
tenziell geféhrliche Aktivitdt handelt und dass Sie Ihr
CENTURION VARIO immer unter Kontrolle halten
mussen. Das Fahren mit einem Transportfahrrad er-
fordert besonders gute korperliche Konstitution, Ge-
schicklichkeit und Vorsicht (g).

Uben Sie mit lhrem CENTURION VARIO zuerst im
unbeladenen Zustand auf einer verkehrsfreien Fla-
che ohne andere Verkehrsteiinehmer, bis Sie dieses
sicher unter Kontrolle haben.

cENTURar

Beladen Sie |hr CENTURION VARIO dann mit GU-
tern und fahren Sie zur Ubung damit. Nehmen Sie
erst Kinder und Passagiere mit, wenn Sie sich mit |h-
rem beladenen CENTURION VARIO in der gesamten
Handhabung sicher fuhlen.

Wie bei nahezu jeder Aktivitdt kann man sich auch
beim Fahren mit einem Transportfahrrad verletzen.
Wenn Sie auf ein Transportfahrrad steigen, missen
Sie sich dieser Gefahr bewusst sein und diese ak-
zeptieren. Beachten Sie immer, dass Sie auf einem
Transportfahrrad nicht Uber die Sicherheitseinrichtun-
gen eines Kraftfahrzeugs, wie z.B. Karosserie, ABS
oder Airbag, verflgen. Fahren Sie deshalb immer
vorsichtig und respektieren Sie die anderen Verkehr-
steilnehmer. Fahren Sie niemals unter der Einwirkung
von Medikamenten, Drogen oder Alkohol oder wenn
Sie mude sind.

Beachten Sie die gesetzlichen Regelungen flr den
Gebrauch von Pedelecs bzw. Transportfahrréddern
abseits der StraBe. Diese Regelungen unterscheiden
sich in den unterschiedlichen Landern. Respektieren
Sie die Natur, wenn Sie durch Wald und Wiesen fah-
ren. Nutzen Sie ausschlieBlich ausgeschilderte und
befestigte Wege und StraBen.

Zuerst mdchten wir Sie mit den Bauteilen I|h-
res CENTURION VARIO vertraut machen. Klap-
pen Sie dazu die vordere Umschlagseite dieser
CENTURION Oiriginal-Betriebsanleitung aus. Hier ist
ein CENTURION VARIO abgebildet, an dem alle not-
wendigen Bauteile beschrieben sind (h). Lassen Sie
die Seite wahrend des Lesens ausgeklappt. So kén-
nen Sie die im Text erwéhnten Bauteile schnell finden.
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Muten Sie sich bei der Pflege lhres Trans-
portfahrrades und bei Einstellarbeiten im In-
teresse lhrer eigenen Sicherheit nicht zu viel
zu. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
CENTURION-Fachhandler.

Beachten Sie § 23 StVO: Wer ein Fahrrad fahrt,
darf sich nicht an Fahrzeuge anhéngen. Es darf
nicht freihandig gefahren werden. Die FiiBe
dirfen nur dann von den Pedalen genommen
werden, wenn der StraBenzustand das erfor-
dert. Beriicksichtigen Sie auBerdem, dass das
Fahren mit Kopfhdrer nur erlaubt ist, solange
die akustische Wahrnehmung nicht beeintrach-
tigt ist.

Fahren Sie nie los, bevor Sie lhre Passagiere
oder die Gegenstande in der Transportbox ge-
sichert, d.h. aktiv mit Sicherheits- oder Spann-
gurten (a) etc. ausgestattet, haben. Durch Ver-
rutschen der Ladung bzw. durch schnelle oder
starke Bewegungen der Passagiere kann sich
andernfalls der Schwerpunkt verandern und
zu kritischen Fahrsituationen fiihren. Lesen Sie
die Kapitel ,Hinweise zum Fahren mit Ihrem
CENTURION VARIO“ und ,, Transport von Per-
sonen und Giitern“.
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A VORSICHT

Durch schwere Beladung kann es beim Fah-
ren mit einem Transportfahrrad zu starkeren
Erschitterungen kommen als beim klassi-
schen Fahrrad. Dies kann uUber die Dauer zu
Beschwerden filhren. Durch die Federung
mit einer Federgabel (b), werden die Vibrati-
onsbelastungen vermindert. Fragen Sie lhren
CENTURION-Fachhandler um Rat.



BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Es gibt verschiedene Kategorien von Transport- und
Lastenfahrradern, die gemaB dem jeweiligen Ein-
satzzweck ausgestattet sind. Ihr CENTURION Trans-
portfahrrad VARIO gehort zu den einspurigen Trans-
portfahrrédern und ist flr den Personen- sowie den
Gtertransport vorgesehen.

Aufgrund der einspurigen Bauform und dem
vergleichsweise kurzen Radstand kommt das
CENTURION VARIO dem klassischen Fahrrad sehr
nahe. Ein verlangerter und verstérkter Heck-Gepack-
tréger (e) erlaubt die Mitnahme von Kindern oder
groBen Gegensténden. Ein Front-Gepéacktrager (f)
erweitert die Moglichkeiten zum Transport von klei-
nen und leichten Gegenstanden.

Ihr CENTURION VARIO ist fir den Einsatz auf be-
festigtem Terrain, d.h. fUr asphaltierte StraBen und
Radwege oder fur Feldwege mit feingeschotterter
Oberflache, die fur den Radverkehr ausgewiesen
sind, vorgesehen. Vorder- und Hinterrader bleiben im
standigen Kontakt mit dem Untergrund.

Ihr CENTURION VARIO ist nicht fir den Gebrauch als
Mountainbike und nicht fir Springe vorgesehen. Die
vorhandene Federgabel dient der Verbesserung des
Komforts und nicht der Gelandetauglichkeit.

cENTURar

lhr CENTURION VARIO wurde speziell fur den Trans-
port von Lasten sowie von gréBeren und schweren
Gegenstanden konstruiert (g).

Mit  speziellen Sitzen und Haltegriffen ist Ihr
CENTURION Transportfahrrad VARIO auch fur den
Transport von Kindern geeignet (h).

Das Fahren mit einem Transportfahrrad, insbesonde-
re im beladenen Zustand, erfordert besondere Ge-
schicklichkeit und Vorsicht.

Benutzen Sie Ihr CENTURION VARIO ausschlieBlich
gemaR seinem Bestimmungszweck. Ansonsten be-
steht die Gefahr, dass das CENTURION VARIO den
Belastungen nicht gewachsen ist und versagt. Dies
kann nicht vorhersehbare Unfallfolgen haben.

Bei nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch erlischt
zudem die Garantie. Lassen Sie sich von lhrem
CENTURION-Fachhandler bestatigen, zu welcher
Kategorie Ihr CENTURION VARIO gehort. Lesen Sie
im Fahrradpass nach.

Das maximal zuldssige Gesamtgewicht setzt sich
wie folgt zusammen:

Gewicht CENTURION VARIO 33 kg

Gewicht Fahrer (kg)

Last auf Heck-Gepacktrager bzw. Kindersitz
mit Kinder(n) hinten, inkl. Zubehdr: maximal 70 kg

Ladung Front-Gepé&cktréager: maximal 15 kg

Gesamtgewicht Anhanger inkl. Ladung und/oder
Person(en): maximal 45 kg

maximal zulassiges Gesamtgewicht 180 kg

+ +

+ +
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Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen
haben, wenden Sie sich an Ihren CENTURION-Fach-
handler.

Sie durfen Personen mit lhrem CENTURION VARIO
unter folgenden Bedingungen mitnehmen:

In Thule® Yepp Maxi EASY Fit-Kindersitzen mit
Transportbigel (a):

Maximal 2 Kinder im Alter von 1 bis mindestens
4 Jahren und bis maximal 22 kg je Kind

Im Passagier-Kit mit Transportbiigel, Sitz-
bank inklusive Riickenkissen, Trittbrettern und
Speichenschutz (b):

Maximal 2 Kinder ab einem Alter von frihestens
5 Jahren

Auf der Sitzbank mit Haltegriff und Speichen-
schutz (c):

Maximal ein Kind oder ein junger Erwachsener ab
11 Jahren und bis maximal 70 kg

Im Fahrradanhanger:
Maximal 2 Kinder bis maximal 45 kg Gesamtge-
wicht des Anhangers

Die transportierende Person muss mindestens 16 Jah-
re alt sein.

Ausfuhrliche Informationen zur Mitnahme von Perso-
nen und Gegenstanden finden Sie im Kapitel ,, Trans-
port von Personen und Gutern®.
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Fahren Sie nie los, bevor Sie lhre Passagiere im
Kindersitz oder auf dem Passagier-Kit bzw. die
Gegenstande in der Transportbox gesichert,
d.h. aktiv mit Sicherheits- oder Spanngurten
etc. ausgestattet, haben. Durch Verrutschen
der Ladung bzw. durch schnelle und starke Be-
wegungen der Passagiere kann sich andern-
falls der Schwerpunkt verandern und zu kriti-
schen Fahrsituationen fiihren. Lesen Sie das
Kapitel ,, Transport von Personen und Guitern®.

Ladung und Passagiere verandern generell
die Fahreigenschaften Ihres CENTURION
VARIO und verlédngern den Bremsweg! Uben
Sie deshalb das Fahren und Bremsen mit lh-
rem beladenen CENTURION VARIO auf einer
verkehrsfreien Flache. Fahren Sie besonders
ricksichtsvoll und vorausschauend. Lesen Sie
das Kapitel ,,Hinweise zum Fahren mit lhrem
CENTURION VARIO“.

Passen Sie den Reifendruck dem zusétzlichen
Gewicht an. Den Maximaldruck finden Sie auf
der Reifenflanke (d).

Weisen Sie Ihr Kind bzw. die Kinder, die Sie mit-
nehmen, darauf hin, dass sie Arme und Beine
wahrend der Fahrt nicht aus dem Transport-
bligel oder dem Kindersitz strecken diirfen.
Schnelle und starke Bewegungen lhres Kindes
wirken sich negativ auf die Fahrstabilitat aus.



. Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass lhr
Kind stark genug ist, um den Erschiitterungen
und Kraften wéhrend der Fahrt standzuhalten.

. lhr CENTURION VARIO ist fiir ein maximal zu-
lassiges Gesamtgewicht von 180 kg ausgelegt.
Fahrer, Passagier(e) und/oder Ladung, Zubehér
und CENTURION VARIO werden zusammenge-
rechnet (e). Genaue Details zur erlaubten Ver-
teilung des Gewichts finden Sie weiter vorne in
diesem Kapitel.

. Uberschétzen Sie lhre eigene Kraft nicht und
beachten Sie, dass die mégliche Ladung das
Eigengewicht des Fahrers nicht Uiberschreiten
sollte. Dies kann ansonsten dazu flihren, dass
Sie Inr CENTURION VARIO in kritischen Situati-
onen nicht mehr unter Kontrolle haben.

. Beachten Sie, dass durch viel Zuladung auch
der VerschleiB zunimmt. Kontrollieren Sie
daher den Zustand der VerschleiBteile (f) re-
gelméaBig, zumindest wie im Kapitel ,Service-
und Wartungszeitplan“ in lhrer umfassenden
CENTURION Original-Betriebsanleitung fiir
Trekkingfahrrader vorgegeben. Unter widrigen
Bedingungen, z.B. wenn Sie viel bei Nasse und
Schmutz fahren oder viele Hohenmeter zurtick-
legen und mit viel Zuladung unterwegs sind,
missen Sie sogar deutlich kiirzere Intervalle
einplanen.

cENTURar

Alle Angaben in dieser CENTURION Origi-
nal-Betriebsanleitung beziehen sich auf den
privaten Gebrauch des CENTURION VARIO.
Eine gewerbliche Nutzung wirkt sich auf die
Zeitintervalle zwischen den Inspektionen (g)
des CENTURION VARIO aus und kann diese
deutlich verkiirzen. Eine haufigere Inspektion
durch lhren CENTURION-Fachhéandler ist in
diesem Fall unbedingt notwendig. Wenden Sie
sich an Ihren CENTURION-Fachhandler.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

lhr CENTURION VARIO ist langer und gege-
benenfalls breiter als herkémmliche Fahrra-
der oder Pedelecs. Nicht immer bieten Fahr-
rad-Abstellanlagen ausreichend Platz fiir
Transportfahrrader. Achten Sie darauf, dass Sie
weder die StraBe noch den Rad- oder FuBweg,
z.B. fiir Rollstuhlfahrer, blockieren, wenn Sie lhr
CENTURION VARIO abstellen.

Unter bestimmten Bedingungen diirfen Sie auf
lhrem CENTURION VARIO Kinder verschiede-
ner Altersgruppen mitnehmen (h). Lesen Sie in
diesem Kapitel weiter vorne und in den Kapi-
teln ,,Personentransport“ und ,Gesetzliche An-
forderungen zur Teilnahme am StraB8enverkehr
nach und halten Sie sich an die Angaben.
Wenn Sie das CENTURION VARIO in einem an-
deren Land als Deutschland, Osterreich und der
Schweiz verwenden wollen, erkundigen Sie sich
auch nach den Regelungen in diesem Land.

Die Vorschriften und Regelungen fiir Transport-
fahrréader werden laufend Uberarbeitet. Verfol-
gen Sie die Tagespresse, ob es aktuelle Ande-
rungen in der Rechtslage gibt.
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Vor der ersten Fahrt mit lhrem
CENTURION VARIO

1.

Um am StraBenverkehr teilnehmen zu dUrfen,
gibt es gesetzliche Anforderungen. Diese va-
riieren von Land zu Land.

Ihr CENTURION VARIO ist fir die Benutzung
im StraBenverkehr von Deutschland, Osterreich
und der Schweiz ausgestattet (a).

Falls Sie Ihr CENTURION VARIO in einem ande-
ren Land benutzen wollen, missen Sie es evtl.
an die dortigen Anforderungen anpassen. Fra-
gen Sie lhren CENTURION-Fachhandler nach
den Gesetzen und Verordnungen in dem Land,
in dem Sie das CENTURION Vario benutzen
wollen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Ge-
setzliche Anforderungen zur Teilnahme am Stra-
Benverkehr” in lhrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrréder.
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Sind Sie mit der Bremsanlage vertraut? Lesen
Sie im Fahrradpass nach und priifen Sie, ob Sie
die Vorderradbremse mit demselben Bremsgriff
(b) (rechts oder links) bedienen kénnen, wie Sie
es gewohnt sind. Ist dies nicht der Fall, lassen
Sie die Bremsgriffe noch vor der ersten Fahrt von
lhrem CENTURION-Fachhéndler umbauen.

Moderne Bremsen (c) haben unter Umstanden
eine sehr viel starkere Bremswirkung als Ihre bis-
herige Bremse. Machen Sie zuerst einige Probe-
bremsungen auf einer ebenen Flache mit griffi-
gem Untergrund abseits des StraBenverkehrs!

Weitere Informationen finden Sie im Ka-
pitel ,Bremsanlage® in lhrer umfassenden
CENTURION Original-Betriebsanleitung fr Trek-
kingfahrrader und in den gegebenenfalls beige-
legten Anleitungen der Komponentenhersteller.

Sind Sie mit der Schaltungsart und deren
Funktion vertraut (d)? Lassen Sie sich die
Schaltung vom CENTURION-Fachhandler erkla-
ren und machen Sie sich abseits des StraBen-
verkehrs mit der neuen Schaltung vertraut.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»ochaltung” in lhrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrrader
und in den gegebenenfalls beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.



Sind Sattel und Lenker richtig eingestellt?
Der Sattel sollte so eingestellt sein, dass Sie das
Pedal in unterster Stellung mit der Ferse gera-
de noch erreichen kénnen (e). Prifen Sie, ob
Sie den Boden noch mit den FuBspitzen errei-
chen konnen, wenn Sie im Sattel sitzen (f). Der
CENTURION-Fachhandler hilft Ihnen, wenn Sie
mit Ihrer Sitzposition nicht zurechtkommen.

Beachten Sie: Gerade bei Transportfahrradern
kommt es auf einen sicheren Stand an. Stellen
Sie den Sattel daher zumindest anfangs eher
niedrig ein.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»#Anpassen des CENTURION Fahrrades an den
Fahrer” in Ihrer umfassenden CENTURION Origi-
nal-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrrader.

lhr CENTURION VARIO ist mit einer Feder-
gabel (g) ausgestattet. Die korrekte Einstel-
lung der Federgabel soliten Sie von lhrem
CENTURION-Fachhandler vornehmen lassen.
Unkorrekte Einstellungen der Federgabel kon-
nen zu mangelhafter Funktion oder zu Scha-
den an der Federgabel fihren. Auf jeden Fall
verschlechtert sich das Fahrverhalten und Sie
erreichen nicht die maximale Fahrsicherheit und
Fahrfreude.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Fe-
dergabeln” in Ihrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrrader
und in den gegebenenfalls beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

cENTURar

Sind Sie mit den Zubehorteilen Ihres
CENTURION VARIO und deren Monta-
ge vertraut (h)? Lassen Sie sich von lhrem
CENTURION-Fachhandler einweisen und lesen
Sie das Kapitel ,,Zubehdr” in dieser CENTURION
Original-Betriebsanleitung.

Uben Sie mit lhrem CENTURION VARIO zuerst
im unbeladenen Zustand auf einer verkehrsfrei-
en Flache ohne andere Verkehrsteilnehmer, bis
Sie dieses sicher unter Kontrolle haben. Trainie-
ren Sie auch Kurven und bergab Fahren sowie
Bremsen bis hin zu Notbremsungen. Uben Sie
erst danach mit Ladung bzw. Passagieren, die
Sie almahlich steigern sollten.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln
L,Hinweise zum Fahren mit Ihrem CENTURION
VARIO® und ,Transport von Personen und GuU-
tern®.
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Benutzen Sie das CENTURION VARIO aus-
schlieBlich gemaB seinem Bestimmungs-
zweck, sonst besteht die Gefahr, dass das
CENTURION VARIO den Belastungen nicht ge-
wachsen ist und versagt.

. Fahren Sie nie los, bevor Sie lhre Passagiere im
Kindersitz oder auf dem Passagier-Kit bzw. die
Gegenstande in der Transportbox gesichert,
d.h. aktiv mit Sicherheits- oder Spanngurten
etc. ausgestattet haben (a). Durch Verrutschen
der Ladung bzw. durch schnelle oder starke
Bewegungen der Passagiere kann sich andern-
falls der Schwerpunkt verandern und zu kriti-
schen Fahrsituationen fiihren. Lesen Sie das
Kapitel ,,Transport von Personen und Giitern“.

. Ladung und Passagiere (b) verandern gene-
rell die Fahreigenschaften lhres CENTURION
VARIO und verlangern den Bremsweg! Uben
Sie deshalb das Fahren und Bremsen zunachst
mit lhrem unbeladenen CENTURION VARIO
auf einer verkehrsfreien Flache (c). Steigern
Sie dann langsam das Gewicht der Beladung.
Fahren Sie besonders riicksichtsvoll und vor-
ausschauend. Lesen Sie das Kapitel ,,Hinweise
zum Fahren mit lhrem CENTURION VARIO“.

. Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg ver-
langert, wenn Sie mit Passagieren oder mit
schwerer Beladung fahren. Insbesondere beim
Fahren auf abschussigen StraBen und in Kur-
ven miissen Sie besonders achtsam fahren.

DEUTSCH | 12

A VORSICHT

Das CENTURION VARIO ist deutlich schwerer
und gréBer als Ihr normales Fahrrad oder Pe-
delec. Lassen Sie sich bei Bedarf helfen, wenn
Sie Ihr CENTURION VARIO anheben miissen,
z.B. fiir Einstellarbeiten oder Priifungen. Ach-
ten Sie auf riickenschonendes Heben.

Achten Sie insbesondere darauf, dass Sie ge-
niigend Freiheit im Schritt haben (d), damit Sie
sich nicht verletzen, wenn Sie schnell abstei-
gen mussen.

Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel an
den Ohren des Fahrers ist kleiner als 70 dB(A).

Wir empfehlen Ihnen, eine private Haftpflicht-
versicherung abzuschlieBen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Versicherung fiir diese Schaden De-
ckung gewahrt. Wenden Sie sich an lhre Versi-
cherungsagentur.



Vor jeder Fahrt mit lhrem
CENTURION VARIO

lhr CENTURION VARIO wurde mehrfach wahrend
der Herstellung und in einer anschlieBenden End-
kontrolle Ihres CENTURION-Fachhéandlers gepruft.
Da sich beim Transport des CENTURION VARIO
Veranderungen in der Funktion ergeben kénnen oder
Dritte wahrend einer Standzeit an Ihrem CENTURION
VARIO gearbeitet haben kdnnten, sollten Sie unbe-
dingt vor jeder Fahrt Folgendes prufen:

1.

Sind die Schnellspanner (e) oder Verschrau-
bungen an Vorder- und Hinterrad, Sattelstltze
und sonstigen Bauteilen korrekt geschlossen?
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»Handhabung von Schnellspannern” in Ihrer um-
fassenden CENTURION Original-Betriebsanlei-
tung fur Trekkingfahrrader.

Sind die Reifen in gutem Zustand und haben
beide Reifen geniigend Druck (f)? Ein hohe-
rer Druck ergibt eine bessere Fahrstabilitat und
erhoht die Pannensicherheit. Die Angaben Uber
Mindest- und Maximaldruck (in bar oder psi) fin-
den Sie seitlich auf der Reifenflanke. Weitere In-
formationen finden Sie im Kapitel ,Laufrader und
Bereifung” in Ihrer umfassenden CENTURION
COriginal-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrrader
und in den gegebenenfalls beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

Sind |hre Passagiere und die zu transportieren-
den Gegensténde richtig gesichert? Ein Verrut-
schen der Ladung kann so verhindert werden.

cENTURar

Achten Sie auf eine méglichst mittige, tiefe und
gleichmé&Bige Lastverteilung. Priifen Sie vor der
Fahrt immer den korrekten Sitz des Sicherheits-
gurtes lhres Kindes.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»ransport von Personen und Gutern®.

Lassen Sie beide Rader frei drehen (g), um
den Rundlauf zu prifen. Beobachten Sie dazu
den Spalt zwischen Rahmen und Felge oder
Reifen. Mangelhafter Rundlauf kann auch auf
seitlich aufgeplatzte Reifen, gebrochene Achsen
und gerissene Speichen hinweisen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
sLaufrdder und Bereifung“ in lhrer umfassenden
CENTURION Original-Betriebsanleitung fir Trek-
kingfahrrader und in den gegebenenfalls beige-
legten Anleitungen der Komponentenhersteller.

Machen Sie eine Bremsprobe im Stillstand,
indem Sie die Bremshebel mit Kraft zum Lenker
(h) ziehen.

Bei Scheibenbremsen muss der Druck-
punkt sofort stabil sein. L&sst sich erst nach
mehrmaligem Betétigen des Bremshebels ein
stabiler Druckpunkt erflhlen, soliten Sie das
CENTURION VARIO beim CENTURION-Fach-
handler Uberprifen lassen. Der Hebel darf sich
nicht zum Lenker durchziehen lassen.

Bei Hydraulik-Bremsen darf an den Leitungen
kein Ol oder BremsflUssigkeit austreten! Uber-
prifen Sie auch die Belagstarke.
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Weitere Informationen finden Sie im Ka-
pitel ,Bremsanlage® in lhrer umfassenden
CENTURION Original-Betriebsanleitung fir Trek-
kingfahrrader und in den gegebenenfalls beige-
legten Anleitungen der Komponentenhersteller.

Fassen Sie alle Anbauteile, wie bspw. Kin-
dersitz, Front-Gepéacktrager und Transport-
bligel, einmal an und versuchen Sie die Teile
behutsam hin und her zu bewegen, um deren
festen Sitz zu Uberprifen.

Sollten Bauteile nicht richtig fest sein, richten
Sie ggf. die Bauteile neu aus und drehen Sie die
Schrauben vorsichtig fest, bis die Bauteile sicher
klemmen. Die maximalen Schraubendrehmo-
mente finden Sie auf den Bauteilen direkt oder in
dieser Original-Betriebsanleitung.

Um am StraBenverkehr teilnehmen zu diir-
fen, gibt es gesetzliche Anforderungen. Diese
variieren von Land zu Land. |hr CENTURION
VARIO ist fur die Benutzung im StraBenverkehr
von Deutschland, Osterreich und der Schweiz
ausgestattet (a).

In jedem Fall ist Fahren ohne Licht und Reflekto-
ren bei schlechter Sicht und bei Dunkelheit sehr
gefahrlich. Wenn Sie sich im StraBenverkehr
bewegen, bendtigen Sie immer eine zuléssige
Lichtanlage. Schalten Sie schon bei einbrechen-
der Dunkelheit das Licht an.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Ge-
setzliche Anforderungen zur Teilnahme am Stra-
Benverkehr” in Ihrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrréder.

8.

1.
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Ihr CENTURION VARIO ist mit einer Feder-
gabel ausgestattet. Stiitzen Sie sich auf das
CENTURION Vario und prifen Sie, ob die Fe-
dergabel wie gewohnt ein- und ausfedert (b).
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Fe-
dergabeln” in lhrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrréder
und in den gegebenenfalls beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

Stellen Sie sicher, dass die montierte Parksttitze
vollstandig eingeklappt ist, bevor Sie losfahren.

Vergessen Sie nicht, ein hochwertiges Bligel-,
Falt- (c) oder Kettenschloss mit auf die Fahrt
zu nehmen. Nur wenn Sie |hr CENTURION
VARIO mit einem festen Gegenstand verbinden,
beugen Sie Diebstahl wirkungsvoll vor.

Priifen Sie vor Fahrtantritt den Ladezustand
des Akkus lhres CENTURION VARIO (d). Wei-
tere Informationen finden Sie in der CENTURION
Original-Betriebsanleitung fir EPAC Fahrrader,
die Inrem CENTURION VARIO beigelegt ist.

Die umfassenden CENTURION Bedienungsan-
leitungen sowie die Systemanleitung lhres An-
triebsherstellers finden Sie auf der Internetseite
von CENTURION:

https://www.centurion.de/manuals

[=]

T

[=]z ]

centurion.de/manuals



Nicht ordnungsgemaB geschlossene Befesti-
gungen (e) kébnnen dazu fiihren, dass sich Teile
des CENTURION VARIO lésen.

Passen Sie den Reifendruck dem zuséatzlichen
Gewicht an. Den Maximaldruck finden Sie auf
der Reifenflanke (f).

Die Verschraubungen missen mit den vorge-
schriebenen Schraubendrehmomenten mon-
tiert werden. Benutzen Sie einen Drehmo-
mentschlissel (g) und Uberschreiten Sie die
maximalen Schraubendrehmomente nicht! Sie
finden diese auf den Bauteilen selbst, in lhrer
umfassenden CENTURION Original-Betriebs-
anleitung fiir Trekkingfahrrader und/oder in den
Anleitungen der Komponentenhersteller.

Ihr CENTURION VARIO wird durch die Einfliis-
se des Untergrundes und die Kréfte, die Sie in
das CENTURION VARIO einleiten, stark bean-
sprucht. Auf diese dynamischen Belastungen
reagieren die unterschiedlichen Bauteile mit
VerschleiB und Ermiidung. Untersuchen Sie lhr
CENTURION VARIO regelméBig auf Verschlei-
Berscheinungen, Kratzer, Verformungen, Ver-
farbungen oder beginnende Risse (h). Bauteile,
deren Lebensdauer Uberschritten ist, kénnen
plétzlich versagen. Bringen Sie lhr CENTURION
VARIO regelméBig zum CENTURION-Fach-
handler, damit er die fraglichen Teile ggf. erset-
zen kann.

cENTURar

Fahren Sie nicht, wenn |hr CENTURION
VARIO in einem dieser Punkte fehlerhaft ist.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder
Fragen haben, wenden Sie sich an Ilhren
CENTURION-Fachhandler.

A VORSICHT

Das CENTURION VARIO ist deutlich schwerer
und gréBer als Ihr normales Fahrrad oder Pe-
delec. Lassen Sie sich bei Bedarf helfen, wenn
Sie Ihr CENTURION VARIO anheben miissen,
z.B. fiir Einstellarbeiten oder Priifungen. Ach-
ten Sie auf riickenschonendes Heben.
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Nach einem Sturz

1.

Priifen Sie, ob Vorder- und Hinterrad noch fest
in den Radaufnahmen (Ausfallenden) geklemmt
sind (a) und die Felgen mittig im Rahmen bzw.
in der Gabel stehen. Versetzen Sie Vorder- und
Hinterrad in Drehung und beobachten Sie den
Spalt zwischen Rahmen und Felge oder Reifen.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln
.Bremsanlage”, ,Handhabung von Schnellspan-
nern®, ,Laufrader und Bereifung® in lhrer umfas-
senden CENTURION Original-Betriebsanleitung
fUr Trekkingfahrrader und in den gegebenenfalls
beigelegten Anleitungen der Komponentenher-
steller.

UberprUfen Sie, ob Lenker und Vorbau nicht
verbogen oder angebrochen sind und ob diese
noch geradestehen (b). Prifen Sie, ob der Vor-
bau fest auf der Gabel sitzt, indem Sie versu-
chen, den Lenker gegenuber dem Vorderrad zu
verdrehen (c). StUtzen Sie sich auch kurz auf die
Bremsgriffe, um den sicheren Halt des Lenkers
im Vorbau zu Uberprufen. Richten Sie ggf. die
Bauteile aus und drehen Sie die Schrauben vor-
sichtig fest, bis die Bauteile sicher klemmen.
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Die maximalen Schraubendrehmomente finden
Sie auf den Bauteilen direkt oder in den gege-
benenfalls beigelegten Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller. Weitere Informationen finden
Sie in den Kapiteln ,,Anpassen des CENTURION
Fahrrades an den Fahrer”, ,Lenkungslager/
Steuersatz” in lhrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrrader
und in den gegebenenfalls beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

Prifen Sie, ob die Kette noch auf den Ket-
tenblattern und den Ritzeln liegt. Wenn das
CENTURION VARIO auf die Schaltungsseite ge-
stlrzt ist, soliten Sie die Schaltungsfunktion Uber-
prufen. Bitten Sie einen Helfer, das CENTURION
VARIO am Heck-Gepacktrager hochzuheben
und schalten Sie vorsichtig die Gange durch.
Besonders zu den kleinen Gangen hin, wenn die
Kette auf die groBeren Ritzel klettert, missen Sie
darauf achten, wie weit sich das Schaltwerk den
Speichen nahert (d).

Ein verbogenes Schaltwerk oder ein verbogenes
Ausfallende/Schaltauge koénnen dazu flhren,
dass das Schaltwerk in die Speichen gerét oder
die Kette Uberspringt. Das Schaltwerk, das Hin-
terrad und der Rahmen kénnen dabei zerstort
werden.



Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
»ochaltung” in lhrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fur Trekkingfahrrader
und in den gegebenenfalls beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller.

4. Peilen Sie Uber die Sattelspitze entlang des
Oberrohres oder zum Tretlagergeh&use, um si-
cherzustellen, dass der Sattel nicht verdreht ist.
Offnen Sie ggf. die Klemmung, richten Sie den
Sattel aus und klemmen Sie erneut.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln
»2Anpassen des CENTURION Fahrrades an den
Fahrer®, ,Handhabung von Schnellspannern® in
lhrer umfassenden CENTURION Original-Be-
triebsanleitung fur Trekkingfahrrader und in den
gegebenenfalls beigelegten Anleitungen der
Komponentenhersteller.

5. Fassen Sie alle Anbauteile, wie bspw. Kin-
dersitz, Front-Gepacktrager (e) und Trans-
portbiigel (f), einmal an und versuchen Sie die
Teile behutsam hin und her zu bewegen, um de-
ren festen Sitz zu Uberpriifen.

Soliten Bauteile nicht richtig fest sein, richten
Sie ggf. die Bauteile neu aus und drehen Sie die
Schrauben vorsichtig fest, bis die Bauteile sicher
klemmen. Die maximalen Schraubendrehmo-
mente finden auf den Bauteilen direkt oder in
dieser Original-Betriebsanleitung.

6. Schauen Sie zum Abschluss noch einmal
liber das ganze CENTURION VARIO, um
eventuell entstandene Verformungen, Verfarbun-
gen oder Risse (g) zu erkennen.

cENTURar

Fahren Sie nur, wenn |hr CENTURION VARIO (h) die
Prifungen fehlerfrei bestanden hat, auf dem kirzes-
ten Weg, sehr vorsichtig und mdéglichst ohne Zula-
dung und Passagiere zurlick. Vermeiden Sie starkes
Beschleunigen und Bremsen und gehen Sie nicht in
den Wiegetritt. Wenn Sie Zweifel an der Tauglichkeit
lhres CENTURION VARIO haben, lassen Sie es ste-
hen und organisieren Sie einen Transport zu lhrem
CENTURION-Fachhandler.

Zuhause angekommen, muss das CENTURION
VARIO noch einmal griindlich untersucht werden. Die
beschéadigten Teile mUssen repariert werden. Fragen
Sie lhren CENTURION-Fachh&ndler um Rat.

. Verformte Teile, insbesondere solche aus Alu-
minium, kénnen unvermittelt brechen. Sie
diirfen nicht gerichtet, d.h. nicht geradegebo-
gen werden, denn auch danach besteht akute
Unfallgefahr. Dies gilt insbesondere fiir Gabel,
Lenker, Vorbau, Tretkurbeln, Sattelstiitze und
Pedale. Im Zweifel ist ein Tausch dieser Teile
immer die bessere Wahl, denn lhre Sicherheit
geht vor. Fragen Sie Ihren CENTURION-Fach-
handler um Rat.

A VORSICHT

Das CENTURION VARIO ist deutlich schwerer
und gréBer als lhr normales Fahrrad oder Pe-
delec. Lassen Sie sich bei Bedarf helfen, wenn
Sie lhr CENTURION VARIO anheben missen,
z.B. fiir Einstellarbeiten oder Priifungen. Ach-
ten Sie auf riickenschonendes Heben.
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Hinweise zum Fahren mit
lhrem CENTURION VARIO

Das Fahren mit einem Transportfahrrad erfordert be-
sondere Geschicklichkeit und Vorsicht. Uben Sie mit
lhrem CENTURION VARIO zuerst im unbeladenen
Zustand auf einer verkehrsfreien Flache ohne andere
Verkehrsteilnehmer, bis Sie dieses sicher unter Kon-
trolle haben.

Uben Sie besonders zu Beginn das Auf- und Abstei-
gen auf Inr CENTURION VARIO (a). Lassen Sie sich
bei Bedarf am Anfang von einer anderen Person hel-
fen, bis Sie das Gewicht Ihres CENTURION VARIO ge-
wohnt sind. Trainieren Sie auch Kurven und vermeiden
Sie dabei enge Kurvenfahrten. Fahren Sie stets acht-
sam und vorsichtig! Trainieren Sie auch das bergab
Fahren sowie Bremsen bis hin zu Notbremsungen.
Praktizieren Sie auch das Aufstellen (Aufbocken) des
CENTURION VARIO (b). Ihr CENTURION VARIO ist
dafir mit einer Parkstutze ausgestattet, die zwei Ein-
raststufen bietet. Eine erste Einraststufe zum kurz-
zeitigen Abstellen des CENTURION VARIO ohne
Aufbocken (c). Eine zweite Einraststufe zum siche-
ren Aufbocken lhres CENTURION VARIO (d). Zum
Einklappen der Parkstlitze betétigen Sie den Fern-
bedienhebel neben der Bedieneinheit Ihrer Antriebs-
unterstltzung.

A WARNUNG

Achten Sie darauf, den Fernbedienhebel lhrer
Parkstiitze nicht aus Versehen zu betétigen.
Besonders am Hang kann dies dazu fiihren,
dass die Parkstiitze ungewollt einklappt und
das CENTURION VARIO umkippt.

Verwenden Sie niemals die erste Einraststu-
fe (c) wenn Sie Ihr Kind bzw. Kinder auf lhrem
CENTURION VARIO mitnehmen.
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A WARNUNG

Lassen Sie Ihr Kind bzw. die Kinder, die Sie
mitnehmen, nie unbeaufsichtigt auf dem
CENTURION VARIO. Besonders nicht, wenn
es auf der Parkstiitze abgestellt ist. Das
CENTURION VARIO kann umfallen.

Kontrollieren Sie stets, ob die Parkstiitze rich-
tig eingerastet ist bevor Sie das CENTURION
VARIO loslassen.

Uben Sie das Fahren auf schmalen Radwegen und
schieben Sie lhr CENTURION VARIO zu Beginn durch
Engstellen, bis Sie sich an die Mali3e Ihres CENTURION
VARIO gewdhnt haben. Erst nachdem Sie diese
Ubungen mit lhrem CENTURION VARIO durchgefihrt
haben, Uben Sie mit Passagieren bzw. Ladung, die
Sie allmahlich steigern sollten. Bevor Sie allerdings mit
Ladung fahren, lesen Sie das Kapitel ,Transport von
Personen und Gutern“. Sie werden schnell bemerken,
dass die Fahreigenschaften deutlich trager sind als bei
einem klassischen Fahrrad. Fahren Sie daher defensiv
und planen Sie auf allen Ihren Wegen einen gréBeren
Wendekreis, langere Ausweich- und Bremswege ein.

A WARNUNG

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg ver-
langert, wenn Sie mit mit Passagieren oder mit
schwerer Beladung fahren. Insbesondere beim
Fahren auf abschiissigen StraBen und in Kur-
ven miissen Sie besonders achtsam fahren.

Beachten Sie, dass FuBgénger nicht mit einem
Fahrrad mit den MaBen eines CENTURION
VARIO rechnen, wenn Sie sich von hinten né-
hern. Fahren Sie daher auf geteilten Rad- und
FuBgéngerwegen besonders riicksichtsvoll und
vorausschauend. Setzen Sie ggf. die Glocke
rechtzeitig als Warnung ein.



Transport von Personen und
Giitern

Ihr CENTURION VARIO wurde speziell fir den Trans-
port von Lasten sowie von groBeren und schweren
Gegensténden konstruiert (e). Um trotz schwerer
Beladung eine sichere Fahrt zu garantieren, missen
Sie einige Punkte beachten:

— Beladen Sie die Ladeflache gleichmaBig. Schwe-
re Packstlcke sollten so weit unten wie moglich
geladen werden. Achten Sie darauf, dass die La-
dung moglichst mittig liegt und nicht seitlich Gber-
steht. Sichern Sie die Ladung gegen Verrutschen,
z.B. mit Spanngurten (f).

— Uberladen Sie Ihr CENTURION Vario nicht. Das
maximal zuldssige Gesamtgewicht setzt sich
wie folgt zusammen:

Gewicht CENTURION VARIO 33 kg
+ Gewicht Fahrer (kg)
+ Last auf Heck-Gepacktrager bzw. Kindersitz
mit Kinder(n) hinten, inkl. Zubehor:
maximal 70 kg
+ Ladung Front-Gepéacktrager: maximal 15 kg
+ Gesamtgewicht Anhanger inkl. Ladung und/
oder Person(en): maximal 45 kg
= maximal zulassiges Gesamtgewicht 180 kg

— Prifen Sie vor dem Losfahren, ob Sie genug Platz
zum Sitzen haben und die Ladung Sie nicht stort.
Die Ladung darf die Bremse und Schaltung auf
keinen Fall behindern. Achten Sie auBerdem da-
rauf, dass lange Gegenstdnde die Pedale nicht
berihren und lhre Sicht nicht blockieren.

cENTURar

Personentransport

Da Kinder in ihrer korperlichen und geistigen Ent-
wicklung sehr unterschiedlich sind, dienen die hier
angefuhrten Altersangaben lediglich der Orientie-
rung. Bewerten Sie im Sinne der Sicherheit |hrer
Kinder deren Reifegrad eher konservativ. Beachten
und befolgen Sie zudem die in Inrem Land guiltigen
Gesetze und Regelungen zum Passagiertransport
auf dem Fahrrad sowie die damit verbunden nétige
Sicherheitsausristung.

Sie durfen Personen mit Ihrem CENTURION VARIO
unter folgenden Bedingungen mitnehmen:

- In Thule® Yepp Maxi EASY Fit-Kindersitzen mit
Transportbigel (g):
Maximal 2 Kinder im Alter von 1 bis mindestens
4 Jahren und bis maximal 22 kg je Kind

- Im Passagier-Kit mit Transportbiigel, Sitzbank
inklusive Riickenkissen (h), Trittbrettern und
Speichenschutz (a, S. 20):

Maximal 2 Kinder ab einem Alter von frihestens
5 Jahren

- Auf der Sitzbank mit Haltegriff und Speichen-
schutz:
Maximal ein Kind oder ein junger Erwachsener ab
11 Jahren und bis maximal 70 kg

- Im Fahrradanhanger:
Maximal 2 Kinder bis maximal 45 kg Gesamtge-
wicht des Anhangers

Die transportierende Person muss mindestens 16 Jah-
re alt sein.
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cENTUROarD

Diese Angaben entsprechen den gesetzlichen An-
forderungen zum Personentransport in Deutschland.
Weitere Informationen zum Personentransport in
Osterreich und in der Schweiz finden Sie im Kapitel
»Gesetzliche Anforderungen zur Teilnahme am Stra-
Benverkehr”.

. Uberschétzen Sie lhre eigene Kraft nicht und
beachten Sie, dass das Gewicht des Passa-
giers das Eigengewicht des Fahrers nicht Gber-
schreiten sollte. Dies kann ansonsten dazu
fuhren, dass Sie Ihr CENTURION VARIO in kri-
tischen Situationen nicht mehr unter Kontrolle
haben.

. Verwenden Sie ausschlieBlich die fir lhr
CENTURION VARIO freigegebenen Sitze
»Thule® Yepp Maxi EASY Fit“ (b). Halten Sie
sich an die Vorgaben der Altersbeschrankung
und Anzahl der mitzunehmenden Kinder wie in
diesem Kapitel weiter vorne beschrieben.

. Schnallen Sie Ihr Kind immer an und setzen Sie
ihm einen Helm auf (c). Passen Sie die Lange
der Sicherheitsgurte exakt an die GroBe lhres
Kindes an. Bei zu locker sitzenden Gurten be-
steht Unfallgefahr.

. Flihren Sie vor jeder Fahrt eine Sichtpriifung
durch, um die korrekte Sicherung von Passa-
gieren und Ladung zu gewahrleisten. Gewoh-
nen Sie sich an, stets die beschriebenen Funk-
tionspriifungen im Kapitel ,,Vor jeder Fahrt mit
lhrem CENTURION VARIO “ durchzufiihren.
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Fahren Sie nie los, bevor Sie lhre Passagiere im
Kindersitz bzw. im Passagier-Kit oder die Ge-
gensténde in der Transportbox gesichert, d.h.
aktiv mit Sicherheits- oder Spanngurten etc.
ausgestattet, haben. Durch Verrutschen der
Ladung bzw. durch schnelle oder starke Bewe-
gungen der Passagiere kann sich andernfalls
der Schwerpunkt verandern und zu kritischen
Fahrsituationen flihren.

Priifen Sie vor der Fahrt die Halterung des Kin-
dersitzes bzw. des Passagier-Kits (d). Bei un-
gentigender Fixierung kénnen sich Kindersitz
oder Passagier-Kit 16sen.

Weisen Sie Ihr Kind bzw. die Kinder, die Sie mit-
nehmen, darauf hin, dass es Arme und Beine
wéhrend der Fahrt nicht aus dem Transportbii-
gel oder dem Kindersitz strecken darf. Schnelle
und starke Bewegungen lhres Kindes wirken
sich negativ auf die Fahrstabilitat aus.

Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass lhr
Kind bzw. die Kinder, die Sie mithehmen, stark
genug ist, um den Erschiitterungen und Kréaften
wahrend der Fahrt standzuhalten.

Lassen Sie Ihr Kind bzw. die Kinder, die Sie
mitnehmen, nie unbeaufsichtigt auf dem
CENTURION VARIO. Besonders nicht, wenn
es auf der Parkstiitze abgestellt ist. Das
CENTURION VARIO kann umfallen.



Achten Sie vor Fahrtantritt darauf, dass keine
Gurte oder Teile der Kleidung vom Kindersitz
herunter- oder aus der Transportbox heraus-
héangen (e). Herunterhdngende Gurte oder lo-
cker sitzende Kleidung kann in die beweglichen
Teile lhres CENTURION VARIO kommen und
zur Blockade des Antriebs und im schlimmsten
Fall zu Strangulation fiihren.

Halten Sie sich an die angegebene maximale
Anzahl der zu transportierenden Personen auf
lhrem CENTURION VARIO (f). Wenn Sie sich
nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
lesen Sie in diesem Kapitel weiter vorne und
im Kapitel ,,BestimmungsgeméBer Gebrauch“
nach.

Ihr CENTURION VARIO ist flir ein maximal zu-
lassiges Gesamtgewicht von 180 kg ausgelegt.
Fahrer, Passagier und/oder Ladung, Zubehor
und CENTURION VARIO werden zusammenge-
rechnet (g).

Genaue Details zur erlaubten Verteilung des
Gewichts finden Sie weiter vorne in diesem
Kapitel und im Kapitel ,,BestimmungsgemaBer
Gebrauch®.

cENTURar

Verstauen Sie schwere Gegensténde méglichst
weit unten und in Richtung der Mitte in der
Transportbox bzw. auf der Ladeflache. Achten
Sie bei der Verteilung der Gegenstande dar-
auf, dass Sie Inr CENTURION VARIO mdglichst
gleichmaBig beladen (h).

Beachten Sie, dass sich der Bremsweg verlan-
gert, wenn Sie mit einem beladenen Transport-
fahrrad fahren.
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A VORSICHT

Decken Sie die gegebenenfalls vorhandenen
Federn lhres Sattels ab, damit Ihr Kind seine
Finger nicht einklemmen kann.

Beachten Sie, dass durch viel Zuladung auch
der Verschleil zunimmt. Kontrollieren Sie daher
den Zustand der VerschleiBteile regelmaBig, zu-
mindest wie im Kapitel ,,Service und Wartungs-
zeitplan“ in Ihrer umfassenden CENTURION
Original-Betriebsanleitung fir Trekkingfahrra-
der vorgegeben. Unter widrigen Bedingungen,
z.B. wenn Sie viel bei Nasse und Schmutz fah-
ren oder viele Hohenmeter zuriicklegen und
mit viel Zuladung unterwegs sind, miissen Sie
sogar deutlich kiirzere Intervalle einplanen.

Vergessen Sie nicht, beim Abstellen Ihres
CENTURION VARIO abnehmbares Zubehér
mit einem hochwertigen Biigel-, Falt- (a) oder
Kettenschloss abzuschlieBen. Fragen Sie Ihren
CENTURION-Fachhéndler um Rat.

Kontrollieren Sie alle 1000 km die Verschrau-
bung Ilhrer Parkstiitze (b). Drehen Sie die
8 mm-Innensechskantschraube mit einem
Drehmomentschliissel mit 35 Nm fest. Fetten
Sie regelméaBig den Einrast-Haken der Park-
stiitze, um Verschlei3 vorzubeugen.
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SICHERHEITS-INSTRUKTION

Fragen Sie lhren CENTURION-Fachhéndler,
nach dem spezifischem Zubehor fir die Mit-
nahmen von Kindern auf lhrem CENTURION
VARIO (c).

Wenn Sie das CENTURION VARIOQ in einem an-
deren Land als in Deutschland, Osterreich und
der Schweiz verwenden wollen, erkundigen
Sie sich auch nach den Regelungen in diesem
Land. Fragen Sie lhren CENTURION-Fach-
handler.



Zubehor

Ihr CENTURION VARIO kann mit unterschiedlichem
Zubehor ausgestattet werden, um den Transport von
Personen und Gutern zu ermdglichen:

Transportbugel

Passagier-Kit inklusive Ruickenkissen (e)
Transportbox (f)

Cargo-Taschen (f)

Kindersitz Thule® Yepp Maxi EASY Fit (g)
Trittoretter (h)

FuBrasten

Haltegriff

Front-Gepacktrager-Tasche

Lassen Sie sich bei der Montage des Zubehdrs flr lhr
CENTURION VARIO durch Ihren CENTURION-Fach-
handler einweisen und lesen Sie das Kapitel ,Monta-
ge des Zubehors” in dieser CENTURION Original-Be-
triebsanleitung.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

Wenden Sie sich an lhren CENTURION-Fach-
handler, wenn Sie weiteres Zubehor fiir Ihr
CENTURION VARIO benétigen.

cENTURar

Muten Sie sich bei der Montage von Zubehér
und bei Einstellarbeiten im Interesse lhrer eige-
nen Sicherheit nicht zu viel zu. Wenn Sie sich
nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an lhren CENTURION-Fach-
handler.

Die Verschraubungen miissen mit den vorge-
schriebenen Schraubendrehnmomenten mon-
tiert werden. Benutzen Sie einen Drehmo-
mentschllssel und {berschreiten Sie die
maximalen Schraubendrehnmomente nicht!
Sie finden diese auf den Bauteilen selbst und/
oder in den Anleitungen der Komponentenher-
steller. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
CENTURION-Fachhandler.

Nicht ordnungsgemaB geschlossene Befes-
tigungen koénnen dazu fiihren, dass sich Teile
des CENTURION VARIOs I6sen.

A VORSICHT

Bei Montage- und Einstellarbeiten im Bereich
des Antriebs und beweglicher Teile besteht
Quetschgefahr fiir die Finger. Drehen Sie da-
her wahrend der Arbeit auf keinen Fall an den
Kurbeln oder schieben Sie das CENTURION
VARIO riickwérts. Gehen Sie bei Montagear-
beiten achtsam vor.

Entnehmen Sie den Akku bzw. das Display, be-
vor Sie Arbeiten an lhrem CENTURION VARIO
(z.B. Montage, Einstellungen etc.) vornehmen.
Bei unbeabsichtigter Aktivierung des Antriebs-
systems besteht Verletzungsgefahr!
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Montage des Zubehors

Passagier-Kit

. Verwenden Sie das Passagier-Kit bei einer
Mitnahme von mehr als einem Kind immer mit
Transportbligel (a). Das hintere Kind kénnte
von lhnen unbemerkt den Halt verlieren und
vom Transportfahrrad stiirzen.

Legen Sie die gepolsterte Sitzbank so auf den
Heck-Gepéacktrager, dass der Einrastmechanismus
direkt hinter den Gepacktragerstreben liegt (b).

Halten Sie das CENTURION VARIO am Heck-Ge-
packtrager mit der einen Hand fest und schieben Sie
mit der anderen Hand die Sitzbank nach vorne. DrU-
cken Sie vorsichtig, aber kraftig, von hinten auf die
Sitzbank (c). Die Sitzbank rastet mit einen spUrbaren
Ruck ein.

Zum Losen der Sitzbank ziehen Sie an der Lasche (d).
Halten Sie mit der anderen Hand das CENTURION
VARIO am Heck-Gepacktrager fest. Der Einrastme-
chanismus 6ffnet sich und Sie kdnnen die Sitzbank
entfernen.

Sollten Sie den Transportbiigel an Ihrem CENTURION
VARIO montiert haben, kdnnen Sie zusatzlich das
Rickenkissen des Passagier-Kits anbringen. Zur
Montage des Transportblgels lesen Sie das Kapitel
»ransportbugel”.
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Stellen Sie das RUckenkissen an das hintere Ende
des Transportblgels. Achten Sie darauf, dass die
Beschriftung des RuUckenkissens in Fahrtrichtung
nach hinten zeigt.

Legen Sie die Klettverschlisse einmal um die jeweils
nachste Stange und fadeln Sie alle vier Klettver-
schltisse durch die Kunststoff-Laschen, bevor Sie sie
schlieen.

Lassen Sie Ihr Kind bzw. die Kinder, die Sie
mitnehmen, nie unbeaufsichtigt auf dem
CENTURION VARIO. Insbesondere dann nicht,
wenn es auf der Parkstiitze abgestellt ist. Das
CENTURION VARIO kann umfallen.

. Das CENTURION VARIO ist fiir ein maximal zu-

lassiges Gesamtgewicht von 180 kg ausgelegt.
Fahrer, Passagier und/oder Ladung, Zubehér
und CENTURION Vario werden zusammenge-
rechnet.
Genaue Details zur erlaubten Verteilung des
Gewichts finden Sie in den Kapiteln ,,Bestim-
mungsgemaBer Gebrauch“ und ,, Transport von
Personen und Gltern®“.

. Montieren Sie immer einen Speichenschutz
oder die VARIO Cargo-Taschen an lhrem
CENTURION VARIO. Ansonsten kénnen lose
Gurte, Kleidungsstiicke, Gegenstande oder die
FaBe lhrer Passagiere in die Speichen geraten.



Transportbiigel

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Bitten Sie einen Helfer, Ihnen bei der Montage
des Transportbiigels zu helfen. Das erleichtert
die Montagearbeiten.

Achten Sie darauf, den Transportblgel in der vorge-
sehenen Richtung zu montieren. Dafir muissen die
von der Seite gesehen schrag verlaufenden Streben
in Fahrtrichtung nach vorne zeigen, sodass sie paral-
lel zur Sattelstitze sind (e).

Halten Sie den Transportblgel Gber den Heck-Ge-
packtrager auf Héhe der Schraubenlocher (f).

Schieben Sie die vier Torx-Schrauben zusammen mit
den Senkscheiben lose in die Schraubenldcher. Da-
durch wird der Transportblgel auf der richtigen Hohe
gehalten.

Drehen Sie die Schrauben mit den Fingern zwei bis
drei Umdrehungen in das integrierte Gewinde im
Heck-Gepécktréager ein (g).

Drehen Sie die Schrauben zuerst mit einem T 25
Torx-SchlUssel an und dann mit einem Drehmoment-
schldssel mit 8 Nm fest (h). Halten Sie sich unbedingt
an das angegebene Drehmoment.

cENTURar

Muten Sie sich bei der Pflege Inres CENTURION
VARIO, bei Einstell- sowie Montagearbeiten im
Interesse lhrer eigenen Sicherheit und der lhrer
Passagiere nicht zu viel zu. Wenn Sie sich nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden
Sie sich an Ihren CENTURION-Fachhéandler.
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Thule®-Kindersitze

An Inrem CENTURION VARIO darf ausschlieBlich der
Kindersitz ,,Thule® Yepp Maxi EASY Fit“ (a) mon-
tiert und genutzt werden.

Es kdnnen ein oder zwei Kindersitze montiert und
genutzt werden.

Sollten Sie den Transportblgel montiert haben, lesen
Sie zuerst das Kapitel , Transportbugel-Erweiterung*.
Wollen Sie die Kindersitze ohne Transportbtigel ver-
wenden, lesen Sie direkt das Kapitel ,Kindersitz".
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Transportbiigel-Erweiterung (b)

Ldsen Sie mithilfe eines 3 mm-Innensechskant-
schllssels die zwei oberen Schrauben an der Quer-
strebe hinten am Transportbigel (c). Lésen Sie eine
der beiden Schrauben an der Querstrebe vorne am
Transportblgel. Entnehmen Sie die Schrauben und
bewahren Sie diese gut auf.

L6sen Sie die vier Befestigungsschrauben, die den
Transportbligel am Heck-Gepécktrager befesti-
gen. Drehen Sie die Schrauben mit einem T 25
Torx-Schlissel zwei bis drei Umdrehungen heraus
(d). Sie missen die Schrauben nicht ganz heraus-
drehen.

An lhrem CENTURION VARIO darf ausschlieB3-
lich das Model Yepp Maxi EASY Fit von Thule®
genutzt werden. Andere Kindersitze sind nicht
erlaubt.



Fassen Sie die hintere Querstrebe mit einer Hand und
den Transportbigel mit der anderen Hand. Drehen
Sie die Querstrebe behutsam hin und her, wahrend
Sie mit der anderen Hand am Transportbligel ziehen.
Losen Sie so die Querstrebe von den Verbindungen
des Transportbligels (e).

Entnehmen Sie die Querstrebe und bewahren Sie
diese gut auf.

Die vordere Querstrebe kann sich bei der Demonta-
ge der hinteren Querstrebe l6sen. Schieben Sie die
vordere Querstrebe in diesem Fall gleichzeitig mit der
Transportbugel-Erweiterung Uber die Verbindungen
des Transportblgels.

Achten Sie bei der Montage der Transportbtigel-Er-
weiterung (f) darauf, dass die gesenkten Schrauben-
|6cher nach oben zeigen.

Schieben Sie die Transportblgel-Erweiterung Uber
die Verbindungen des Transportblgels (g).

Befestigen Sie die Transportblgel-Erweiterung und
die vordere Querstrebe mit den zu Beginn entfernten
Schrauben. Drehen Sie daflr die Schrauben zuerst
mit einem 3 mm-Innensechskantschllissel an und
dann mit einem Drehmomentschltssel mit 8 Nm
fest. Halten Sie sich unbedingt an das angegebene
Drehmoment.

Befestigen Sie abschlieBend die zuvor geldste Be-
festigungsschraube an der vorderen Querstrebe und
die vier am Heck-Gepéacktrager (h) mit dem auf dem
Bauteil angegebenen Drehmoment.

cENTURar

Muten Sie sich bei der Montage von Zubehér
und bei Einstellarbeiten im Interesse lhrer eige-
nen Sicherheit und der lhrer Passagiere nicht
zu viel zu. Wenn Sie sich nicht absolut sicher
sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an
Ihren CENTURION-Fachhandler.

Kontrollieren Sie sémtliche Schrauben im Be-
reich des Heck-Gepécktragers, des Transport-
bligels und des eventuell montierten Kinder-
sitzes nach 100 km Fahrt bzw. alternativ nach
finf Stunden Nutzung.
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Kindersitz

Nicht ordnungsgemaB geschlossene Befesti-
gungen (a) kénnen dazu fiihren, dass sich die
Kindersitze vom CENTURION VARIO I6sen.

Lassen Sie Ihr Kind bzw. die Kinder, die Sie
mitnehmen, nie unbeaufsichtigt auf dem
CENTURION VARIO. Besonders nicht, wenn
es auf der Parkstiitze abgestellt ist. Das
CENTURION VARIO kann umfallen.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Halten Sie sich bei der Montage der Kindersit-
ze an die beigelegten Anleitungen des Kom-
ponentenherstellers. Diese finden Sie auch im
Internet:
https://www2.thule.com/de-de/thule-support/
spare-parts
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Montieren Sie die Thule®-Kindersitze an den rot mar-
kierten und beschrifteten Streben Ihres CENTURION
VARIO Heck-Gepacktragers (b).

Halten Sie sich fUr die weiteren Montageschritte an
die Anleitung des Komponentenherstellers.

Sie kénnen die Kindersitze mit und ohne Transport-
blgel (c) verwenden. Zur Montage des Transport-
blgels lesen Sie die Kapitel ,Transportblgel” und
» ransportbugel-Erweiterung®.

Wenn Sie die Kindersitze zusammen mit den Car-
go-Taschen (d) verwenden wollen, bringen Sie zuerst
die Cargo-Taschen an und danach die Kindersitze.
Die FuBstltzen der Kindersitze soliten in den Car-
go-Taschen sein. Zur Montage der Cargo-Taschen
lesen Sie das Kapitel ,Cargo-Taschen”.


https://www2.thule.com/de-de/thule-support/spare-parts

Front-Gepacktrager (e)

. Achten Sie darauf, dass das Gepéack auf dem
Front-Gepéacktrager Sie nicht behindert (f).

. Uberschreiten Sie die maximal zuldssige Trag-
last des Front-Gepéacktragers von 15 kg nicht.

Fahren Sie nie los, bevor Sie die Taschen
oder Gegenstande auf dem Front-Gepéacktra-
ger gesichert, d.h. aktiv mit Sicherheits- oder
Spanngurten etc. ausgestattet, haben. Durch
Verrutschen der Ladung kann sich andernfalls
der Schwerpunkt verandern und zu kritischen
Fahrsituationen fiihren. Lesen Sie das Kapitel
»Transport von Personen und Giitern“.

. Beachten Sie die verénderten Fahreigen-
schaften bei beladenem CENTURION VARIO
Front-Gepéacktrager. Das héhere Gewicht und
der veranderte Schwerpunkt haben Auswir-
kungen auf das Lenk- und Bremsverhalten
lhres CENTURION VARIO. Beladen Sie lhren
CENTURION VARIO Front-Gepéacktrager des-
wegen nur mit sehr leichtem Gepéack.

cENTURar

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Fragen Sie jemanden um Hilfe, wenn Sie den
Front-Gepacktrager montieren. Das erleichtert
die Montagearbeiten.

. Vergessen Sie nicht die Beriicksichtigung des
Gepacks auf dem Front-Gepacktrager bei der
Berechnung des maximal zulassigen Gesamt-
gewichts.

Befestigen Sie das Kabel der Vorderradbremse mit
der daflr vorgesehenen KabelfGhrung hinten an Ih-
rem CENTURION VARIO Front-Gep&cktréger. Dre-
hen Sie die Schraube zuerst mit einem 4 mm-In-
nensechskantschlissel an und dann mit einem
DrehmomentschlUssel mit 8 Nm fest (g). Halten Sie
sich unbedingt an das angegebene Drehmoment.

Halten Sie den Front-Gepéackirager an lhr
CENTURION VARIO. Die Enden bzw. die Befesti-
gungsbohrungen der Gepacktrager-Streben missen
sich Uber den Befestigungspunkten am Steuerrohr
befinden (h).

Verwenden Sie die Befestigungsschrauben immer
zusammen mit den mitgelieferten Senkscheiben.
Drehen Sie die vier Befestigungsschrauben mit den
Fingern zwei bis drei Umdrehungen ein. Drehen Sie
die Schrauben zuerst mit einem T 25 Torx-Schllissel
an und dann mit einem DrehmomentschlUssel mit
8 Nm fest. Halten Sie sich unbedingt an das angege-
bene Drehmoment.
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Haltegriff (a)

Vermessen Sie als erstes |hre Sitzposition bzw. den
Auszug der Sattelstitze.

Offnen Sie die Sattelstiitzenklemmung am Sitzrohr Ih-
res CENTURION VARIO mit einem T 25 Torx-Schits-
sel. Offnen Sie die Schraube so weit, dass Sie die
Teleskop-Sattelstitze ohne groBen Kraftaufwand
bewegen koénnen. Sie muissen die Schraube jedoch
nicht ganz heraus drehen.

Entnehmen Sie die Teleskop-Sattelstiitze aus dem
Sitzrohr. Schieben Sie die Klemmung des Haltegriffs
Uber die untere Sattelstltze Ihrer Teleskop-Sattelstt-
ze (b).

Schieben Sie nun die untere Sattelstlitze wieder in
das Sitzrohr Ihres CENTURION VARIO.

Stellen Sie lhre gewohnte Sitzhdhe anhand der ge-
messenen Auszugslange der Sattelstltze ein. Wenn
Sie sich nicht sicher sind, lesen Sie hierflr das Kapitel
»Einstellen der richtigen Sitzhéhe® in lhrer umfassen-
den CENTURION Original-Betriebsanleitung flir Trek-
kingfahrrader.

Richten Sie den Sattel wieder gerade aus, indem Sie
Uber die Sattelspitze auf das Tretlagergeh&use oder
entlang des Oberrohres peilen (c).
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Wenn alles passt, drehen Sie die Schraube der Sattel-
stitzenklemmung zuerst mit einem T 25 Torx-Schlls-
sel an und dann mit einem Drehmomentschltssel mit
5-6 Nm fest. Halten Sie sich unbedingt an das ange-
gebene Drehmoment.

Bringen Sie den Haltegriff auf der gewlnschten Hohe
an.

Befestigen Sie die Klemmung des Haltegriffs mit den
zwei mitgelieferten Innensechskantschrauben. Dre-
hen Sie die Schrauben zuerst mit einem 5 mm-In-
nensechskantschlissel an und dann mit einem
Drehmomentschltssel mit 5-6 Nm fest. Halten Sie
sich unbedingt an das angegebene Drehmoment.

. Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass lhr
Kind bzw. die Kinder, die Sie mithehmen, stark
genug ist, um den Erschiitterungen und Kréaften
wahrend der Fahrt standzuhalten.

Kontrollieren Sie samtliche Schrauben im Be-
reich des Gepacktragers, des Transportbliigels
und des eventuell montierten Kindersitzes nach
100 km Fahrt bzw. alternativ nach fiinf Stunden
Nutzung.



Cargo-Taschen (e)

Die Cargo-Taschen haben auf der Ruckseite funf
Klettverschlisse (f), die durch eine doppelte Klettver-
bindung besonders sicher befestigt werden kdnnen.

Bringen Sie die vier oberen Klettverschiiisse @ an
der unteren Langsstrebe des Transportbigels an.
Befestigen Sie anschlieBend den unteren Klettver-
schluss ) an der hintersten quer nach unten verlau-
fenden Heck-Gepacktrager-Stitze.

Wenn Sie die Cargo-Taschen gerade nicht verwen-
den wollen, kdnnen Sie diese platzsparend zur Seite
einklappen.

SchlieBen Sie den Rollverschluss mit den zwei Steck-
schnallen (g).

Klappen Sie den Boden der Cargo-Tasche nach
oben und schieben Sie die Metall-Haken durch die
roten Stoff-Laschen (h).

cENTURar

. Herunterhangende Gurte kénnen in die beweg-

lichen Teile Inres CENTURION VARIO kommen
und zur Blockade des Antriebs fiihren. Achten
Sie vor Fahrtantritt darauf, dass keine Gurte
oder Teile der Cargo-Taschen lose herunter-
hangen.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Es gibt viele Cargo-Taschen auf dem Markt.
CENTURION empfiehlt die Nutzung des VARIO
Taschen-Sets von VAUDE.
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SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Es gibt viele Cargo-Taschen auf dem Markt.
CENTURION empfiehlt die Nutzung des VARIO
Taschen-Sets von VAUDE.

Front-Gepacktrager-Tasche (a)

Bringen Sie die Front-Gepacktrager-Tasche so an,
dass die Beschriftung in Fahrtrichtung nach vorne
zeigt.

Die Front-Gepacktrager-Tasche hat hinten jeweils
rechts und links einen Klettverschluss. Befestigen Sie
die Klettverschlisse an den nachstliegenden Streben
des Front-Gepé&cktragers.

Die Front-Gepécktrager-Tasche hat hinten oben und
vorne unten Gummi-Laschen. Hangen Sie diese an
den dafir vorgesehenen Haken (b) am Front-Ge-
pécktrager ein.




Trittbretter (e)

A VORSICHT

Bei Arbeiten im Bereich des Antriebs und be-
weglicher Teile sowie bei Montagearbeiten be-
steht Quetschgefahr fiir die Finger. Drehen Sie
daher wahrend der Arbeit auf keinen Fall an den
Kurbeln oder schieben Sie das CENTURION
VARIO riickwérts. Gehen Sie bei Montagear-
beiten achtsam vor.

Entnehmen Sie den Akku bzw. das Display, be-
vor Sie Arbeiten an Ihrem CENTURION VARIO
(z.B. Montage, Einstellungen etc.) vornehmen.
Bei unbeabsichtigter Aktivierung des Antriebs-
systems besteht Verletzungsgefahr!

Falls an Inrem CENTURION VARIO FuBrasten montiert
sind, mUssen Sie diese zuerst demontieren. Lesen Sie
dazu das Kapitel ,FuBrasten” und fihren Sie die Mon-
tageschritte in umgekehrter Reihenfolge durch.

Schalten Sie lhr CENTURION VARIO in den Kkleinsten
Gang (groBtes Ritzel). So haben Sie mehr Platz flr
die Montage des in Fahrtrichtung gesehen rechten
Trittbretts.

Zu den beiden Trittbrettern muss zwingend der Spei-
chenschutz montiert werden.

Bringen Sie die Befestigungs-Laschen des Speichen-
schutzes vor die Schraubenldcher in der Kettenstre-
be Ihres CENTURION VARIOs. Halten Sie das Ende
des Trittbretts mit den zwei parallelen angeschweil3-
ten Laschen an das hintere Schraubenloch. Die La-
schen mussen rechts und links vom Ausfallende bzw.
von der Rahmenstrebe positioniert sein.

cENTURar

Flhren Sie die Senkkopfschraube mit Senkscheibe
in das Schraubenloch ein (f). Lassen Sie den vorde-
ren Teil des Trittbretts behutsam nach unten auf den
Boden ab.

Schieben Sie von der Rlckseite des Ausfallendes
bzw. der Rahmenstrebe auf die Senkkopfschraube
die Unterlegscheibe auf. Drehen Sie mit den Fingern
die Schraubenmutter, soweit es geht, auf die Senk-
kopfschraube. Drehen Sie die Schraubenmutter
noch nicht fest.

Heben Sie den vorderen Teil des Trittbretts vor das
Schraubenloch. Schieben Sie von der Rickseite
der Kettenstrebe die Innensechskantschraube mit
Unterlegscheibe in des Schraubenloch. Drehen Sie
die Schraube zwei bis drei Umdrehungen mit den
Fingern ein. Drehen Sie die Schraube zuerst mit ei-
nem T 45 Torx-Schltssel an (g) und dann mit einem
Drehmomentschliissel mit 14 Nm fest. Halten Sie
sich unbedingt an das angegebene Drehmoment.

Drehen Sie anschlieBend die Senkkopfschraube am
hinteren Teil des Trittoretts zuerst mit einem T 45
Torx-Schlussel an. Halten Sie daflir die gegenuber-
liegende Schraubenmutter mit einem 13er Gabel-
schltssel fest (h). Drehen Sie die Schraube dann mit
einem Drehmomentschlissel mit 14 Nm fest. Halten
Sie sich unbedingt an das angegebene Drehmoment.
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FuBrasten (a)

A VORSICHT

Bei Arbeiten im Bereich des Antriebs und be-
weglicher Teile sowie bei Montagearbeiten be-
steht Quetschgefahr fiir die Finger. Drehen Sie
daher wahrend der Arbeit auf keinen Fall an den
Kurbeln oder schieben Sie das CENTURION
VARIO riickwérts. Gehen Sie bei Montagear-
beiten achtsam vor.

Entnehmen Sie den Akku bzw. das Display, be-
vor Sie Arbeiten an lhrem CENTURION VARIO
(z.B. Montage, Einstellungen etc.) vornehmen.
Bei unbeabsichtigter Aktivierung des Antriebs-
systems besteht Verletzungsgefahr!

Falls an Inrem CENTURION VARIO Trittoretter mon-
tiert sind, mussen Sie diese zuerst demontieren.
Lesen Sie dazu das Kapitel , Trittbretter” und flhren
Sie die Montageschritte in umgekehrter Reihenfolge
durch.

Halten Sie die Befestigungs-Lasche des Speichen-
schutzes so vor das Schraubenloch, dass beide L6-
cher Ubereinander liegen.

Bringen Sie die FuBraste am Rahmen an. Flhren Sie
dazu den kleinen Metall-Pin in das entsprechende
Loch unterhalb des Schraubenlochs ein (b).
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Drehen Sie von der Rickseite der Kettenstrebe mit
den Fingern die Innensechskantschraube mit Un-
terlegscheibe in die FuBraste ein (c). Drehen Sie
die Schraube zuerst mit einem T 45 Torx-SchlUssel
an und dann mit einem Drehmomentschltssel mit
14 Nm fest. Halten Sie sich unbedingt an das ange-
gebene Drehmoment.

Befestigen Sie die vordere Lasche des Speichen-
schutzes mit dem beiliegenden Kabelbinder. Das ver-
hindert ein Flattern des Speichenschutzes wahrend
der Fahrt.

Sollten Sie die FuBrasten nicht verwenden, kdnnen
Sie diese auch wegklappen.

Mit einem 4 mm-Innensechskantschllissel kdnnen
Sie die Vorspann-Kraft der Klapp-Funktion Ihrer FuB3-
rasten von der Stirnseite her einstellen (d).

Flr eine hohere Vorspann-Kraft drehen Sie die
Schraube in der FuBraste im Uhrzeigersinn. FUr eine
niedrigere Vorspann-Kraft gegen den Uhrzeigersinn.
Gehen Sie in kleinen Schritten mit halben Umdrehun-
gen vor und testen Sie zwischendurch immer wieder
die Klapp-Funktion.



Faltschloss

Um das CENTURION VARIO gegen Diebstahl zu si-
chern, kdnnen Sie ein Faltschloss (e) am CENTURION
VARIO anbringen.

Montieren Sie dafir im Hinterbaudreieck (f) eine Hal-
terung fur Ihr Faltschloss.

Reifenpanne

Platte Reifen sind die haufigste Pannenursache beim
Fahren mit dem CENTURION VARIO. Der ,Plattfu3”
muss aber nicht das Ende der Fahrt bedeuten, wenn
Sie das notwendige Werkzeug und einen Ersatz-
schlauch oder Flickzeug dabeihaben (g). Wenn lhre
Vorder- und Hinterrdder mit Steckachsen in Rahmen
und Gabel gehalten werden, brauchen Sie lediglich
zwei Montierhebel und eine Pumpe.

Das CENTURION VARIO ist deutlich schwerer und
groBer als lhr normales Fahrrad oder Pedelec. Las-
sen Sie sich bei Bedarf von einer weiteren Person
helfen.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

Bevor Sie Vorder- oder Hinterrad ausbauen, le-
sen Sie die Kapitel ,,Reifenpanne“ und ,,Handha-
bung von Schnellspannern® in Ihrer umfassen-
den CENTURION Original-Betriebsanleitung fiir
Trekkingfahrrader durch. Wenn Sie sich nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden
Sie sich an Ihren CENTURION-Fachhandler.

cENTURar

Transport des
CENTURION VARIO

Flr den Transport lhres CENTURION VARIO kon-
nen Sie einen Fahrradtrédger an lhrem Auto verwen-
den. Aufgrund seiner GroBe kann das CENTURION
VARIO nur auf Fahrradtrégern transportiert werden,
die den langen Radstand von 1,3 Metern aufnehmen
kénnen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Fahrradtra-
gers und halten Sie sich an die zuldssige L&nge des
zu transportierenden Fahrrades, die zuldssige Nutz-
last und die empfohlene oder gar vorgeschriebene
Hbéchstgeschwindigkeit. Beachten Sie gegebenen-
falls die erforderlicher Stltzlast der Anhangerkupp-
lung.

Bei Fragen, wenden Sie sich an Ihren
CENTURION-Fachhéandler.

. Achten Sie darauf, dass sich keine Teile (Cargo-
taschen, Kindersitze usw.), die sich I6sen kon-
nen, am CENTURION VARIO befinden (h).

. Uberprifen Sie die Befestigung des
CENTURION VARIO vor und auch regelmaBig
wahrend der Fahrt. Sollte sich das CENTURION
VARIO vom Tragersystem l6sen, besteht Ge-
fahr, dass andere Verkehrsteilnehmer gefahrdet
werden.
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A VORSICHT

Das CENTURION VARIO ist deutlich schwerer
und gréBer als lhr normales Fahrrad oder Pe-
delec. Lassen Sie sich bei Bedarf helfen, wenn
Sie lhr CENTURION VARIO anheben miissen.
Achten Sie auf riickenschonendes Heben.

Bei groBvolumigen Rahmenrohren besteht
bei Klemmen, die nicht dafiir ausgelegt sind,
Quetschgefahr!

Ziehen Sie die Bremshebel und sichern Sie sie
mit einem starken Gummizug, um ein Wegrol-
len Inres CENTURION VARIO zu verhindern (a).
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Service und Wartung

Wenn Sie |hr CENTURION VARIO vom
CENTURION-Fachhandler abholen, hat er es
fUr Sie fahrbereit montiert. Dennoch missen Sie
das CENTURION VARIO regeimaBig pflegen (b)
und die turnusméBigen Wartungsarbeiten vom
CENTURION-Fachhandler durchflihren lassen. Nur
dann funktionieren alle Teile dauerhaft.

Bereits nach 100 bis 300 Kilometern bzw. 5 bis 15
Betriebsstunden oder vier bis sechs Wochen ist
eine erste Inspektion fallig. Das CENTURION VARIO
muss gewartet werden, da sich in der Einfahrzeit
des CENTURION VARIO die Speichen setzen oder
die Schaltung verstellt. Dieser ,Reifeprozess” lasst
sich nicht vermeiden. Vereinbaren Sie daher mit Ih-
rem CENTURION-Fachhandler einen Termin flr die
Durchsicht lhres neuen CENTURION VARIO. Diese
erste Inspektion beeinflusst maBgeblich die Funktion
und Lebensdauer Inres CENTURION VARIO.

RegelmaBige Inspektionen und der rechtzeitige
Tausch von VerschleiBteilen, z.B. Bremsbelagen (c)
oder Schalt- und Bremszilgen (d), gehdren zum be-
stimmungsgeméaBen Gebrauch des CENTURION
VARIO und haben daher Einfluss auf die Sachmén-
gelhaftung und die Garantie.

Nach der Einfahrzeit soliten Sie |hr CENTURION
VARIO in regelméBigen Abstdnden durch Ihren
CENTURION-Fachh&ndler warten lassen. Wenn Sie
haufig auf schlechten StraBen und bei schlechten
Witterungsbedingungen fahren, verklrzen sich die
Inspektionsintervalle.



Uberpriifen Sie auBerdem regelmaBig, ob die Halte-
rungen und Oberflachen des CENTURION VARIO-Zu-
behors unbeschadigt sind. Nur so garantieren Sie
einen sicheren Transport von Personen und Gutern.

Ein gnstiger Zeitpunkt fUr eine dringlich angeratene,
umfassende Jahresinspektion ist der Winter, dann
hat Ihr CENTURION-Fachhandler viel Zeit fur Sie und
Ihr CENTURION VARIO.

. Inspektionen und Reparaturen sind Arbeiten,
die ein CENTURION-Fachhéndler durchfiihren
sollte. Werden Inspektionen nicht oder unfach-
mannisch durchgefiihrt, kann dies zum Ver-
sagen von Teilen des CENTURION VARIO (e)
fiihren. Wenn Sie es dennoch selbst machen
wollen, muten Sie sich nur Arbeiten zu, bei de-
nen Sie Uiber das nétige Fachwissen und das
passende Werkzeug, z.B. einen Drehmoment-
schlissel mit Bits verfiigen (f).

. Verwenden Sie grundsatzlich nur Original-Er-
satzteile (g), wenn ein Austausch erforderlich
ist. VerschleiBteile von anderen Herstellern, z.B.
Bremsbelége oder Reifen anderer Dimension,
kénnen das CENTURION VARIO unsicher ma-
chen.

cENTURar

A VORSICHT

Greifen Sie wahrend der Fahrt und bei der In-
standhaltung nicht in oder an das sich drehen-
de Vorder- und Hinterrad und Scheibenbrem-

sen.

Kontrollieren Sie alle 1000 km die Verschrau-
bung lhrer Parkstiitze (h). Drehen Sie die
8 mm-Innensechskantschraube mit einem
Drehmomentschliissel mit 35 Nm fest. Fetten
Sie regelméaBig den Einrast-Haken der Park-
stiitze, um Verschlei3 vorzubeugen.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Beachten und befolgen Sie die Kapitel zu Ser-
vice, Wartung und Inspektion in lhrer umfassen-
den CENTURION Original-Betriebsanleitung fiir
Trekkingfahrrader und in den gegebenenfalls
beigelegten Anleitungen der Komponentenher-
steller.

Bringen Sie lhr neu erworbenes CENTURION
VARIO zu lhrer eigenen Sicherheit nach 100
bis 300 km bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden oder
nach vier bis sechs Wochen, spétestens jedoch
nach drei Monaten, zum CENTURION-Fach-
héndler zur Erstinspektion.
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Gesetzliche Anforderungen zur Teilnahme am StraBenverkehr

Wenn Sie mit Ihrem CENTURION VARIO am o&ffentlichen StraBenver-
kehr teilnehmen, muss Ihr CENTURION VARIO gemaB den Landesver-
ordnungen ausgestattet sein!

In der folgenden Tabelle werden nur die Anforderungen genannt, die
den Personentransport mit Transport- und Lastenfahrradern betreffen.
Weitere Informationen zur korrekten Teilnahme am StraBenverkehr fin-
den Sie in lhrer umfassenden CENTURION Original-Betriebsanleitung
fUr Trekkingfahrrader.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Wenn Sie das CENTURION VARIO in anderen als den drei ge-
nannten Landern erwerben oder benutzen wollen, fragen Sie Ih-
ren CENTURION-Fachhéandler nach den jeweils giiltigen Bestim-
mungen des Landes.

. Bevor Sie losfahren, lesen Sie die Kapitel ,,Personentransport”

und ,,BestimmungsgemaBer Gebrauch® und halten Sie sich an
die Angaben.

Deutschland Osterreich Schweiz
Kindertransport ir_n — Maximal 2 Kinder —Maximal 1 Kind —Maximal 1 Kind
Thule® Yepp Maxi —im Alter von 1 bis mindestens 4 Jahren —im Alter von 1 bis mindestens 4 Jahren —im Alter von 1 bis mindestens 4 Jahren
EASY Fit-Kindersitz jedoch maximal 6 Jahren jedoch maximal 8 Jahren jedoch maximal 8 Jahren
mit Transportbugel

— bis maximal 22 kg je Kind

— bis maximal 22 kg je Kind

- bis maximal 22 kg je Kind

Helmpflicht fur Kinder unter 12 Jahren!

Kindertransport im — Maximal 2 Kinder
Passagier-Kit

mit Transportbiigel, Sitz-
bank inklusive Rucken-

kissen, Trittbrettern und

— bis maximal 70 kg gesamt

Speichenschutz

Personentransport —Maximal 1 Kind oder
auf der.Sitzbank mit 1 junger Erwachsener
Haltegyriff —ab 11 Jahren und

und Speichenschutz — bis maximal 70 kg

— Maximal 2 Kinder

— bis zu einem Alter von 6 Jahren und

— maximal 45 kg Gesamtgewicht des
Anhangers

16 Jahre

Fahrradanhanger

Mindestalter der
fahrenden Person

— Maximal 2 Kinder

— ab einem Alter von frithestens 5 Jahren - ab einem Alter von friihestens 8 Jahren
— bis maximal 70 kg gesamt

Helmpflicht flr Kinder unter 12 Jahren!

—Maximal 1 Kind oder 1 junger Erwachsener
—ab 11 Jahren und

— bis maximal 70 kg

Helmpflicht fir Kinder unter 12 Jahren!

— Maximal 2 Kinder

— bis zu einem Alter von 6 Jahren und
— maximal 45 kg Gesamtgewicht des Anhéngers — maximal 45 kg Gesamtgewicht des
Helmpflicht flr Kinder unter 12 Jahren!
16 Jahre

— Maximal 2 Kinder
— ab einem Alter von frithestens 5 Jahren
— bis maximal 70 kg gesamt

—Maximal 1 Kind oder
1 junger Erwachsener

—ab 11 bis maximal 18 Jahren und
— bis maximal 70 kg

Beachten Sie kantonale Einschrankungen
zum Hochstalter des Kindes

— Maximal 2 Kinder
— bis zu einem Alter von 6 Jahren und

Anhangers
16 Jahre



Sachmangelhaftung und Garantie

Ihr CENTURION VARIO wurde sorgfaltig gefertigt und Ihnen im Normal-
fall vom CENTURION-Fachhandler vollstandig endmontiert Gbergeben.

Wahrend der ersten zwei Jahre nach dem Kauf haben Sie vollen An-
spruch auf die gesetzliche Sachmangelhaftung (vormals Gewahrleis-
tung). Sollten Mangel auftreten, ist Ihr CENTURION-Fachhandler der
Ansprechpartner.

Um die Bearbeitung Ihrer Reklamation reibungslos zu gestalten, ist es
notwendig, dass Sie den Kaufbeleg, den Fahrradpass und die Inspek-
tionsnachweise vorlegen. Bewahren Sie diese deshalb sorgféltig auf.

FUr eine lange Lebensdauer und Haltbarkeit Ihres CENTURION VARIO
durfen Sie es nur geméaB seinem Einsatzzweck (siehe Kapitel ,Be-
stimmungsgemaBer Gebrauch* und ,Vor der ersten Fahrt mit lhrem
CENTURION VARIO®) benutzen. Beachten Sie die zulassigen Gewichts-
angaben, die im Fahrradpass angegeben sind. Weiterhin mussen die
Montagevorschriften der Hersteller (vor allem Drehmomente bei Schrau-
ben) und die vorgeschriebenen Wartungsintervalle eingehalten werden.

Beachten Sie die in dieser CENTURION Original-Betriebsanleitung und
in den gegebenenfalls beigelegten Anleitungen der Komponentenher-
steller aufgelisteten Prifungen und Arbeiten (siehe Kapitel ,Service- und
Wartungszeitplan“ in Ihrer umfassenden CENTURION Original-Betriebs-
anleitung fur Trekkingfahrrader) bzw. den unter Umstanden nétigen
Austausch sicherheitsrelevanter Bauteile wie Lenker, Bremsen usw.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Diese Regelung betrifft nur Staaten, die die EU-Vorlage ratifiziert
haben, z.B. die Bundesrepublik Deutschland. Erkundigen Sie sich
nach den Regelungen in lhrem Land.

cENTURar

Hinweise zum VerschleiBB

Einige Bauteile Ihres CENTURION VARIO verschleien funktionsbedingt.
Wie stark bzw. schnell das geschieht, ist von der Pflege, der Wartung
und der Art der Nutzung des CENTURION VARIO (Fahrleistung, Regen-
fahrten, Schmutz, Salz usw.) abhangig. Wenn |hr CENTURION VARIO
haufig oder immer im Freien steht, kann es durch Witterungseinfliisse
ebenfalls schneller verschleiBen.

RegelméBige Pflege und Wartung erhéhen die Lebensdauer. Dennoch
muUssen die unten aufgelisteten Teile ausgetauscht werden, wenn sie
ihre VerschleiBgrenze erreicht haben.

Dazu gehdren:

Akku Polster der Sitzbank
Antriebskette Reifen

Bremsbelage Ritzel
BremsflUssigkeit (DOT) Ruckenkissen
Bremsscheiben Sattelbezug
Dichtungen von Federelementen  Schaltungsziige
Griffgummis Schaltzughullen

Kabel/Steckverbindungen Schaltwerksrollen
Kettenrader Schmierstoffe und Ol
Leuchtmittel Schlauche
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Garantie auf CENTURION Fahrrader

Diese Garantiebestimmungen gelten ab dem Modelljahr 2022.

FUr Ihr CENTURION-Fahrrad besteht eine Herstellergarantie (ab Datum
des Verkaufs an den Erstkaufer):

— Lebenslange Garantie bei Rahmenbruch fur alle Rahmen der
Nutzungskategorien 1-4

— 5 Jahre auf Starrgabeln von R&dern der Kategorien 1-4

— Gesetzliche Gewéhrleistung fur Lackierungen und unterlackierte De-
kore

Im Garantiefall behélt es sich CENTURION vor, das jeweilige aktuelle
Nachfolgemodell in der verfigbaren Farbstellung zu liefern — bei Nicht-
verfugbarkeit das jeweilig héherwertige Modell.

Federbein, Federgabeln und andere Marken-Zubehorteile werden nicht
Uber CENTURION, sondern Uber die nationalen Vertreiber der Teile-Her-
steller abgewickelt.

In allen Fallen ist jedoch Ihr CENTURION-Fachhandler Ansprechpartner
und nimmt Ihre Anfragen entgegen.

Die Herstellergarantie gilt nur fir den Erstkaufer unter Vorlage des Kun-
den-Kaufbelegs und/oder des Fahrradpasses, aus dem Kaufdatum,
Fachh&ndleradresse, Modell und Rahmennummer hervorgehen mussen.

Voraussetzung fur die Garantie ist bestimmungsgeméaBer Gebrauch, die
Durchfihrung der Inspektionsintervalle sowie dass ausschlieBlich Origi-
nal-Ersatz- bzw. Zubehorteile verwendet werden und dass Federsyste-
me mindestens einmal jahrlich vom CENTURION-Fachhandler gewartet
werden.
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Die Garantie schlieBt Arbeits- und Transportkosten sowie durch Defekte
verursachte Folgekosten nicht ein.

Wettkampfeinsatze sind im Rahmen der jeweiligen Nutzungskategorien
zulassig.

Ausgeschlossen sind Schaden durch VerschleiB3, Vernachlassigung
(mangelnde Pflege und Wartung), Sturz/Unfélle, Uberbelastung durch
zu groB3e Beladung, durch unsachgemaBe Montage und Behandlung
sowie durch Veranderung des Fahrrades (An- und Umbau von zusétz-
lichen Komponenten).

Im Interesse einer langen Lebensdauer und Haltbarkeit der Komponen-
ten muUssen die Montagevorschriften der Hersteller und die in dieser
Anleitung vorgeschriebenen Wartungsintervalle genau eingehalten wer-
den. Bei Nichteinhaltung der Montage-Vorschriften und Prifintervalle
erlischt die Garantie. Bitte beachten Sie die in diesem Handbuch skiz-
zierten Prifungen bzw. den unter Umstanden empfohlenen, regelmasi-
gen Austausch sicherheitsrelevanter Bauteile wie Lenker usw.

Diese  Garantiebestimmungen sind freiwilige Leistungen von
CENTURION. Dartiber hinaus kann der Kaufer zusétzliche gesetzliche
Rechte haben, die von Land zu Land variieren. Fragen Sie am besten
bei Inrem CENTURION-Fachhandler nach.

Beachten Sie, dass sich bei gewerblicher Nutzung die Garantie fir Rah-
men und Starrgabeln bei Modellen der Kategorien 1-4 auf 2 Jahre be-
schrankt.

SICHERHEITS-INSTRUKTION

. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren nationalen Vertrieb,
dessen Adresse Sie unter www.centurion.de finden.



Fahrradpass

Rahmensticker

Antriebssystem Mittelmotor
Akkumodell integriert
Schllssel-Nr.

RahmengroBe

Vorder- und Hinterrad
bzw. BereifungsgroBe

Besonderheiten

(Tipp fur den CENTURION-Fachhandler: Kopieren Sie den Fahrradpass und fligen Sie die
Kopie lhrer Kundenkartei hinzu.)

cENTURar

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Kategorie Einspurig

Geeignet fur Gutertransport Personentransport
Personen- und Gutertransport

Maximal zulassiges Gesamtgewicht 180 kg =
Gewicht CENTURION VARIO 33 kg
+ Gewicht Fahrer (kg)

+ Last auf Heck-Gepacktrager bzw.
Kindersitz mit Kind(ern) hinten,
inkl. Zubehor:

+ Ladung Front-Gepacktrager:

+ Gesamtgewicht Anhanger
inkl. Ladung und/oder Person(en):

maximal 70 kg
maximal 15 kg

maximal 45 kg

AusschlieBlich Modell
»Thule® Yepp Maxi EASY Fit“

Anhénger erlaubt ja

Kindersitz erlaubt

Bremshebel - Bremsen-Zuordnung
Rechter Hebel: [ Vorderrad-Bremse
Linker Hebel: [ Vorderrad-Bremse

. Lesen Sie zumindest die Kapitel ,,BestimmungsgeméBer Ge-
brauch®, ,Vor der ersten Fahrt mit lInrem CENTURION VARIO*
und ,Vor jeder Fahrt mit lhrem CENTURION VARIO“ in dieser
CENTURION Original-Betriebsanleitung.

O Hinterrad-Bremse
J Hinterrad-Bremse

Stempel und Unterschrift des CENTURION-Fachhéndlers
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MERIDA & CENTURION GERMANY GMBH

Blumenstranie 49 — 51
D-71106 Magstadt
Telefon +49 (0) 7159 / 94 59 - 600
Telefax +49 (0) 7159 / 94 59 - 500
vertrieb@merida-centurion.com

www.centurion.de
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